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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 969/2011 AL COMISIEI
din 29 septembrie 2011

de deschidere a unei reexaminiri a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 400/2010 al
Consiliului [de extindere a taxei antidumping definitive instituite prin Regulamentul (CE) nr.
1858/2005 privind importurile de cabluri si parime din otel originare, printre altele, din
Republica Populard Chinezi la importurile de cabluri si pardme din otel expediate din Republica
Coreea, indiferent dacid produsul este sau nu declarat ca provenind din Republica Coreea] pentru a
stabili posibilitatea de a acorda o scutire de la aceste misuri unui exportator coreean, de abrogarea
taxei antidumping cu privire la importurile provenite de la acest exportator si de supunere a acestor
importuri inregistrarii

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunititii Europene (') (denumit in continuare
Jregulamentul antidumping de bazd”), in special articolul 11
alineatul (4), articolul 13 alineatul (4) si articolul 14 alineatul

(),

dupd consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:

@)

A. MASURILE EXISTENTE

Prin Regulamentul (CE) nr. 1858/2005 (%), Consiliul a
instituit mdasuri antidumping privind importurile de
cabluri si pardme din otel originare, printre altele, din
Republica Populard Chinezd (denumite in continuare
ymdsurile initiale”). Prin Regulamentul (CE) nr.
400/2010 (%), Consiliul a extins masurile respective la
cablurile si pardmele din otel expediate din Republica
Coreea (denumite in continuare ,mdsurile extinse”), cu
exceptia importurilor expediate de anumite societdti
mentionate in mod expres.

in noiembrie 2010, Comisia a publicat un aviz de
initiere (*) a unei reexamindri in perspectiva expirdrii
mdsurilor antidumping aplicabile la importurile de
cabluri si pardme din otel originare, printre altele, din
Republica Populard Chineza. Pand la finalizarea anchetei
de reexaminare in perspectiva expirdrii mdsurilor,
mdsurile continud sd fie in vigoare.

B. CEREREA DE REEXAMINARE

Comisia a primit o cerere de scutire, in conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) si cu articolul 13 alineatul (4)
din regulamentul antidumping de bazd, de la misurile
antidumping extinse la importurile de cabluri si pardme
din otel expediate din Republica Coreea. Cererea a fost
depusd de SEIL Wire and Cable (denumit in continuare
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ysolicitantul”),  producitor din  Republica  Coreea

(denumita in continuare ,tara in cauzi”).

C. PRODUSUL

Produsele care fac obiectul examindrii sunt cablurile si
paramele din otel, inclusiv cablurile inchise, altele decat
cablurile si pardmele din otel inoxidabil, cu o sectiune
transversald maxima care depdseste 3 mm, expediate din
Republica Coreea (,produsul in cauzi”) incadrate in
prezent la codurile NC 731210 81, ex 731210 83,
ex 731210 85, ex 7312 10 89 si ex 7312 10 98.

D. MOTIVELE REEXAMINARII

Solicitantul afirma cd nu a exportat produsul in cauzi in
Uniunea Europeand in cursul perioadei de anchetd
utilizate pentru ancheta care a condus la mdsurile
extinse, si anume 1 iulie 2008 - 30 iunie 2009.

In plus, solicitantul afirmd cd nu este afiliat cu produ-
citorii-exportatori care fac obiectul masurilor §i ¢d nu a
eludat mdsurile aplicabile cablurilor si pardmelor din otel
originare din China.

Solicitantul afirmd, de asemenea, cd a inceput si exporte
produsul in cauzd in Uniune dupd incheierea perioadei de
anchetd utilizate pentru ancheta care a condus la mésurile
extinse.

E. PROCEDURA

Producitorii din Uniune cunoscuti ca fiind vizati au fost
informati cu privire la cererea de mai sus §i au avut
ocazia de a formula observatii.

Dupd examinarea elementelor de probd disponibile,
Comisia concluzioneazd cd acestea sunt suficiente
pentru a justifica deschiderea unei anchete in temeiul
articolului 11 alineatul (4) si al articolului 13 alineatul
(4) din regulamentul antidumping de bazd pentru a
examina posibilitatea de a acorda solicitantului scutirea
de la misurile extinse.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(a) Chestionare

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd
necesare pentru anchetd, Comisia va trimite un
chestionar solicitantului.

(b) Colectarea informatiilor si desfasurarea audierilor

Toate partile interesate sunt invitate sd-si prezinte in scris
punctele de vedere si sd aducd elemente de probd pentru
sustinerea acestora. De asemenea, Comisia poate audia
partile interesate, cu conditia ca acestea si prezinte o
cerere scrisd din care sd reiasd cd au motive speciale
pentru care ar trebui si fie audiate.

F. ABROGAREA TAXEI ANTIDUMPING IN VIGOARE §I
INREGISTRAREA IMPORTURILOR

In conformitate cu articolul 11 alineatul (4) din regula-
mentul antidumping de bazd, taxa antidumping in
vigoare privind importurile produsului in cauzid fabricat
si vandut la export in Uniunea Europeand de citre soli-
citant ar trebui abrogata.

In acelasi timp, astfel de importuri ar trebui inregistrate
in conformitate cu articolul 14 alineatul (5) din regula-
mentul antidumping de bazd, astfel incat sd se garanteze
cd, in cazul in care examinarea constatd existenta unei
eludari cu privire la solicitant, taxele antidumping pot fi
percepute retroactiv de la data de deschidere a prezentei
examindri. Valoarea unei eventuale taxe care ar putea fi
impusd in viitor solicitantului nu poate fi estimatd in
acest stadiu al procedurii.

G. TERMENE-LIMITA

In interesul unei bune administrari, ar trebui precizate
termenele in care:

— partile interesate pot sd se facd cunoscute Comisiei, si
isi expund punctul de vedere in scris, sd raspundd la
chestionarele mentionate la considerentul 9 litera (a)
din prezentul regulament sau sd prezinte orice alte
informatii de luat in considerare in timpul anchetei,

— partile interesate pot si solicite in scris audierea lor de
catre Comisie.

H. LIPSA COOPERARII

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la
informatiile necesare, nu le furnizeazi in termenele
prevdzute sau obstructioneazd in mod semnificativ
ancheta, se pot stabili concluzii pozitive sau negative
pe baza datelor disponibile in conformitate cu
articolul 18 din regulamentul antidumping de baza.

In cazul in care se constatd ci o parte interesatd a
furnizat informatii false sau inseldtoare, informatiile nu
sunt luate in considerare si se pot utiliza datele dispo-
nibile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul
antidumping de bazd. In cazul in care o parte interesati
nu coopereazd sau coopereazd numai pargial, iar

concluziile se stabilesc pe baza datelor disponibile, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul anti-
dumping de bazd, rezultatul poate fi mai putin
favorabil acelei pari decat dacd aceasta ar fi cooperat.

[. PRELUCRAREA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

(15)  Se mentioneazd faptul cd toate datele cu caracter
personal colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi
utilizate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulagie a acestor

date (1).

J. CONSILIERUL-AUDITOR

(16) De asemenea, se mentioneazd cd, daci pirgile interesate
considerd cd intdmpind dificultiti in exercitarea dreptului
lor la apdrare, acestea pot solicita interventia consi-
lierului-auditor din cadrul Directiei Generale Comert.
Acesta actioneazd in calitate de intermediar intre partile
interesate si serviciile Comisiei, oferind, acolo unde este
necesar, mediere privind aspectele de procedurd care aduc
atingere apdrdrii intereselor partilor respective in cadrul
prezentei proceduri, in special cu privire la aspecte legate
de accesul la dosar, confidentialitate, prelungirea
termenelor §i examinarea opiniilor exprimate in scris
sifsau oral.

(17)  Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile
interesate pot consulta paginile de internet dedicate
consilierului-auditor de pe site-ul internet al Directiei
Generale  Comerf:  http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/hearing-officer/

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se deschide o reexaminare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 400/2010 al Consiliului in conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) si cu articolul 13 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului, pentru a se
determina daci importurile de cabluri si parime din otel,
inclusiv cabluri inchise, cu exceptia cablurilor §i pardmelor din
otel inoxidabil, cu dimensiunea maxima a sectiunii transversale
de peste 3 mm, incadrate in prezent la codurile NC
ex 731210 81, ex. 731210 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89
si ex 731210 98 (coduri TARIC 731210 81 13,
731210 83 13, 731210 8513, 73121089 13 si
7312 10 98 13) expediate din Republica Coreea si produse de
SEIL Wire and Cable (cod aditional TARIC A994), ar trebui
supuse taxei antidumping instituite de Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 400/2010 al Consiliului.

Articolul 2
Taxa antidumping instituitd prin Regulamentul de punere in

aplicare (UE) nr. 400/2010 al Consiliului se abrogd in cazul
importurilor specificate la articolul 1 din prezentul regulament.

() JO L 8 12.1.2001, p. 1.
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Articolul 3

In conformitate cu articolul 14 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1225/2009 al Consiliului, se dispune ca autoritdtile
vamale sd ia mdsurile necesare pentru inregistrarea importurilor
mentionate la articolul 1 din prezentul regulament. Inregistrarea
expird la noud luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament.

Articolul 4

1. Pentru ca afirmatiile partilor interesate si poatd fi luate in
considerare in cursul anchetei, acestea trebuie si se facd
cunoscute Comisiei, si isi expund in scris punctul de vedere si
sd prezinte raspunsurile la chestionarul mentionat la conside-
rentul 9 litera (a) din prezentul regulament sau orice alte
informatii, in lipsa unor dispozitii contrare, in termen de 37
de zile de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament. Se
atrage atentia asupra faptului cd majoritatea drepturilor proce-
durale prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consi-
liului pot fi exercitate numai dacd partile s-au ficut cunoscute in
termenul mentionat anterior.

Pirtile interesate pot, de asemenea, sd solicite in scris audierea
de citre Comisie in acelasi termen de 37 de zile.

2. Toate documentele transmise in scris, inclusiv informatiile
solicitate in prezentul regulament, rdspunsurile la chestionare si
corespondenta scrisd transmise de partile interesate pentru care
se solicitd un tratament confidential, se marcheazd cu mentiunea
LJLimited” (Acces limitat) ().

Tuturor pdrtilor interesate care transmit informatii purtand
mentiunea ,Limited” li se solicitd si furnizeze rezumate ale
acestora, cu caracter neconfidential, in temeiul articolului 19
alineatul (2) din regulamentul de bazi, care vor purta
mentiunea ,For inspection by interested parties” (,Versiune
destinatd consultdrii de citre pdrgile interesate”). Aceste
rezumate ar trebui si fie suficient de detaliate pentru a
permite o intelegere rezonabild a substantei informatiilor

transmise cu titlu confidential. Dacd o parte interesatd care
transmite informatii confidentiale nu furnizeazi un rezumat
neconfidential in formatul si de calitatea solicitate, informatiile
confidentiale respective pot si nu fie luate in considerare.

Pentru prezenta anchetd, Comisia va utiliza un sistem electronic
de gestionare a documentelor. Se solicitd partilor interesate sd
transmitd toate documentele si cererile in format electronic
(transmisiile neconfidentiale prin e-mail, cele confidentiale pe
CD-R/DVD) si si indice numele, adresa, adresa de e-mail,
numerele de telefon si de fax ale pdrtii interesate. Cu toate
acestea, orice imputerniciri si certificiri semnate care insotesc
raspunsurile la chestionar sau orice actualizare a acestora trebuie
sd fie prezentate pe suport de hartie, si anume prin postd sau in
persoan, la adresa indicati mai jos. In conformitate cu
articolul 18 alineatul (2) din regulamentul de bazd, in cazul
in care o parte interesatd nu poate s transmitd informatiile si
cererile sale in format electronic, aceasta trebuie sd informeze
imediat Comisia in acest sens. Pentru informatii suplimentare
privind corespondenta cu Comisia, pdrtile interesate pot
consulta pagina de internet relevantd de pe site-ul internet al
Directiei Generale Comert: http://ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/trade-defence.

Adresa Comisiei pentru corespondentd:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles

BELGIA

Fax (+322) 295 65 05
E-mail: TRADE-STEEL-ROPE-DUMPING@EC.EUROPA.EU

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 septembrie 2011.

(") Un document cu mentiunea ,Limited” (Acces limitat) este un
document considerat confidential, in conformitate cu articolul 19
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343,
22.12.2009, p. 51) si cu articolul 6 din Acordul OMC privind
punerea in aplicare a articolului VI din GATT 1994 (Acordul anti-
dumping). Acesta este, de asemenea, un document protejat in
conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001
al Parlamentului European si al Consiliului (O L 145, 31.5.2001,
p. 43).

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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